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Tryckkarl med multifunktionsventil
Dokument nr: 001
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Version nr: 03

Artikelnummer: TF272MV.../ TF333MV...

Kontaktinformation

ALUGAS Vertriebszentrale GmbH Telefon: +49 6756/9111-0
Industriepark Pferdsfeld 214 Fax: +49 6756/9111-2
55566 Bad Sobernheim E-post: info@alugas.de
Tyskland Webbplats: www.alugas.de

Skyddsklausul (enligt DIN 1SO 16016:2017-08)

GAS

Det &r forbjudet att dverlamna, kopiera, dra ekonomisk nytta av eller sprida innehaller i det har
dokumentet om inte annat uttryckligen har angivits. Overtradelser leder till skadestandsskyldighet.

Alla rattigheter forbehalls vid patent-, bruksmodell- eller designregistrering.

Andringar

Vi arbetar standigt med att vidareutveckla vara produkter. Vi ber om forstaelse for att inga ansprak
kan harledas fran informationen, bilderna och beskrivningarna i detta dokument. Ratten till fel och

tekniska andringar forbehalls.
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Sakerhet

1 Sakerhet

1.1 Avsedd anvéandning

Avsedd anvandning &r att innehalla gasol (LPG/GPL — Liquefied Petroleum Gas) i fluidklass 1 som
maste ligga inom tillatna anvandningsgranser. Avtappningen sker i gasform for at driva gasforbrukare
i fordon. Tryckkarlet &r konstruerat, byggt och testat bl.a. enligt EN 13110 tillsammans med AD 2000
och direktiv 2014/68/EU (PED). Tryckkarlet stalls i en gasolbox i enlighet med EN 1949.

Flaskan far uteslutande fyllas med gasol genom utsidans pafyliningsnippel (Holland-tankmunstycke)
i enlighet med EN 589.

1.2 Inte avsedd anvandning

Inte avsedd anvandning ar forbjuden och kan leda till person- och sakskador. Det ar i synnerhet inte
tillatet att:

1. Att anvanda gasolflaskan utomhus/utanfér gasolboxen.
Att fylla pa den nar den ar demonterad (férbud i EU).
Att fylla pa direkt i flaskan utan att anvanda den utvandiga pafyliningsnippeln.

Att fylla pa naturgas/CNG eller fylla flaskan med an 80 %.

o M 0D

Att smorja multifunktionsventilen med fett/demontera den eller byta den utan samrad med
tillverkaren.

1.3 Kvalifikationer
1.3.1  Agare

Ansvarar for en saker anvandning, for att organisera aterkommande kontroller (t.ex. G 607) och
dokumentationen.

1.3.2 Anvandare

Utfor rutinarbeten enligt denna bruksanvisning (tanka, satta pa/stanga av, visuella kontroller).

1.4 Dokumentation och kontrollintyg

Alla dokument och kontrollintyg som hor till produkten maste lamnas vidare vid en forsaljning. Dit hor:

e Bruksanvisning
e alntyg om den senaste gasanlaggningskontrollen (t.ex. enligt DVGW G607 i Tyskland)
e CE-férsakran om 6verensstammelse for behallaren

Observera aven informationen i kapitel Underhall, kontroller & frister pa sidan 21.
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Sakerhet

1.5 Varningsanvisningarnas utseende

Varningarna klassificeras med foljande nyckelord i enlighet med 1ISO 3864-2 och ANSI Z535.6:

»

e “Fara”, "Varning” och "Observera” fér personskador.
e "Obs!” for sakskador och
e "Info” for allman information.

| detta dokument graderas och visas sakerhetsanvisningarna sa har:
FARA!

Anger en fara med hog risk som leder till allvarliga personskador eller dédsfall om
den inte férebyggs.

Anger en fara med mattlig risk som kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall om den inte férebyggs.

OBSERVERA!

Anger en fara med lag risk som kan leda till Iattare eller mattliga personskador om
den inte férebyggs.

Anger en potentiellt skadlig situation dar produkten eller foremal i dess narhet kan
skadas om risken inte forebyggs.

INFO!

Underlatenhet att folja beskrivna atgarder kan leda till skador pa maskinen eller
produkten.

A\
A\
i
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Sakerhet

1.6 Anvanda forbuds-, pabuds- och varningssymboler

Symbol (platshallare)

Innebord

Allman symbol for fara

Varning for 1ag temperatur

Varning for explosiva @mnen

Allman symbol fér pabud

F&lj bruksanvisningen

Anvand skyddshandskar

Anvand skyddsglaségon

INFO
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Sakerhet

1.7 Sakerhetsanvisningar
1.7.1 Sakerhetsanvisningar for att forebygga personskador

Om gas-/luftblandningar antands pa grund av antéandningskallor kan detta leda till dodsfall eller
allvarliga skador pa grund av explosion eller brand.

Undvik antandningskallor (eld, gnistor, rékning).
Ventilera omradet mycket val.

Ta bort brdnnbara dmnen.

Séakra omradet.

Informera réaddningstjansten utifran situationen.

Om karlet av misstag har fyllts pa med naturgas/CNG uppstar ett otillatet tryck som kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador pa grund av att komponenter slutar fungera.

e Fyll uteslutande pa med LPG i enlighet med EN 589.

e Forvaxla inte LPG med CNG. Kontrollera markningen som sitter pa pafyliningsstationen och
adaptern.

¢ Avbryt omedelbart pafyliningen om du ar osaker.

Om obehdriga 6ppnar ventiler eller andrar installningar kan det orsaka allvarliga skador pa grund av
okontrollerade gaslackor.

e Sparra av arbetsomradet och avvisa obehdriga.
e Stang flaskans ventiler fore kontroll- eller pafyliningsarbeten.

1.7.2 Sakerhetsanvisningar for att forebygga sakskador

Om LPG férvaxlas med CNG eller andra medier kan det skada systemet pa grund av dvertryck eller
inkompatibilitet samt skada fordonet eller tankstationen.

¢ Tanka uteslutande LPG i enlighet med EN 589.
¢ Kontrollera branslepumpens, adapterns och fordonsanslutningens skultar fére kopplingen.
e Avbryt tankningen om markningen eller kopplingen inte stdmmer.

Om smuts, span, olja eller fett kommer in i anslutningar eller kopplingar kan det leda till tatningsfel,
blockering av ventilen eller fel pa pafyliningsstoppet.

e Hall anslutningar, tatningsytor och gangor fria fran fett och olja och hall dem rena.

Det finns risk for felanvandning, felaktig tankning och skador pa systemet och fordonet om varnings-
och informationsdekalerna saknas eller inte gar att Iasa.

e  Séatt fast varnings- och flersprakiga dekaler synligt pa gasolboxen, insidan och
pafyliningsnippeln.

e Rengor och avfetta ytorna innan du faster dekalerna.

* Kontrollera att de sitter fast ordentligt och gat att lasa.

e Byt ut skadade dekaler.

Om inte godkanda adaptrar, slangar eller armaturer anvands kan det leda till inkompatibilitet, fortida
slitage och skador pa systemet.

¢ Anvand uteslutande komponenter som har godkéants och rekommenderats av ALUGAS.
¢ Anvand adaptrar med sinterfilter for att férebygga férorening.

1.8 Standardreferenser/rattsliga grunder (utdrag)

EN 1949 — Gasolanlaggningar i husvagnar och i andra vagfordon avsedda for boende
EN 589 — Motorbranslen — LPG

DVGW arbetsblad G 607 — Gasolsystem i fordon (sakkunskap)

StVZO0 §35¢ — Gasolsystem. Anvandning av sparranordningar under kérning

Direktiv 2014/68/EU — Tryckkarlsdirektivet (PED)

ANSI Z535 — Series for Safety Signs and Color (signalord/layout)
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Sakerhet

1.9 Ansvars- och reklamationsfrihet
1.9.1 Ansvarsfrihet

Observera att ALUGAS inte ansvarar for skador som har uppstatt pa grund av inte avsedd
anvandning, underlatenhet att félja detta dokument eller tillampliga foreskrifter.

Modifiera inte tryckkarl, ventiler, sdkerhetsanordningar eller kopplingar obehdrigt. Allt ansvar upphér
vid dvertradelse.

Utfor inte varmealstrande arbeten (svetsning/slipning) pa gasol-komponenter. Allt ansvar uteslut som
skador uppstar pa grund av sadant arbete.

1.9.2 Undantag och begransning av reklamationsratten

Ratten att reklamera foreligger endast vid pavisbara material- eller tillverkningsfel inom den
lagstadgade eller 6verenskomna perioden.

Observera att slitdelar (t.ex. slangar, packningar, regulatorer) aldras. Ett normalt slitage utgér inte skal
for en reklamation.

Produkten far bara anvandas for sin avsedda anvandning. Om den anvands felaktigt upphor
reklamationsratten.

Kontakta ALUGAS innan du byter en ventil. Inte godkénda reservdelar eller modifieringar upphéaver
reklamationsratten.
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Transport, lagring och avfallshantering

2 Transport, lagring och avfallshantering
Tryckkarlets ventilskydd (krage) maste vara monterad och tryckkarlet maste vara tomt om det

transporteras i demonterat skick. Annas maste detta utféras av ett specialistforetag i enlighet med
gallande bestammelser.
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Beskrivning

3 Beskrivning
Der ALUGAS TravelMate ar ett pafyliningsbart tryckkarl i flaskform med multifunktionsventil och 80 %

pafyliningsstopp for anvandning i fordon med gasolsystem for driva gasoldrivna enheter. Avtappningen
sker i gasform.

3.1 Anviadndningsomrade/medium
* Medium: Gasol (LPG/GPL) enligt EN 589 (brénsle).
e Produkttyp: Tryckkarl for sjalvfylining pa offentliga tankstationer (med
80 %-pafyliningsbegransning).

3.2 Komponenter

3.21 Komponent kopplingssats

Bild 1

1. Varningsinformation koppling 4. Plombering
2. Aktiveringsskydd 5. ALUGAS snabbkoppling for LPG
Buntband 6. Tankningsdekal
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Beskrivning

3.2.2 Komponent multifunktionsventil och krage (kapacitiv nivaindikering)

Bild 2
1. Pafyliningsventil 5. Ventilskydd (krage)
2. Kabel till kapacitiv nivaméatning 6. QR-kod
3. Gassparrventil 7. Sakerhetsventil
4. Tappningsstos
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Beskrivning

3.2.3 Komponent multifunktionsventil och krage (analog nivaindikering)

2 3
1
4
4
6 5
Bild 3

1. Pafyliningsventil 5. Tappningsstos
2. Nivaindikering 6. QR-kod
3. Ventilskydd (krage) 7. Séakerhetsventil
4. Gassparrventil

3.3 Ventilskydd (krage)
Ventilskyddet (krage) (Bild 2/5) och (Bild 3/3) skyddar ventilerna under tryckkarlets demontering,

transport, lagring och avfallshantering. Tryckkarlet kan anvandas utan monterat ventilskydd (krage)
nar karlet ar monterat.
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Beskrivning

3.4 Gassparrventil

Bild 4
1. Bla ventil: 2. Gul ventil:
Anvéandning i Tyskland Anvandning i t.ex. Schweiz,
ganga tappningsstos 21,8 mm Frankrike, Belgien

ganga tappningsstos 21,7 mm

3.5 Teknisk specifikation

Benamning: Tryckkarl for sjalvfylining "TRAVELMate” som flaska

Huvudmatt: @ 300 mm

Anmalt organ: TUV Sid Industrie Service GmbH (0036)

Dimensioner

Volym (liter) Alee WIS et el Artikelnr | Serienummer (tillverkarens kod)

(mm) (kg) . - - -

2721 599 6.6 TF272- §e ID-mtyg for forsakran om
MV Odverensstdmmelse

3331 690 75 TF333- §e ID-mtyg for forsakran om
MV dverensstdmmelse

Tryckkammare

Fluidbenamning: LPG

Fluidgrupp: 1

Max. tillaten temperatur 65

(TS): °C

Min. tillaten temperatur -40

(TS): °C

Tillatet tryck (PS) bar 20
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Beskrivning

3.6 Markningens placering

1. Varningsdekal pa gasolboxen (Bild 5/1)
2. Dekal pa flera sprak (Bild 5/2)

Varningsinformation Observera
antandlig (Bild 5/3) pa tryckkarlets axel

Varningsinformation koppling (Bild 5/4)

Markering vid flaskans botten (Bild 5/5).

3.6.1 Varningsdekal i gasolboxen

Bild 5
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Beskrivning

3.6.2 QR-kod

3.6.3 Varningsinformation koppling

Bild 7

( ALUGAS )

Befiillbare LPG-Druckbehilter ALUGAS TRAVELMate
Sicherheitshinweise zum Beflillsystem

Vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung/Einbauanleitung
und Wichtige Bedienungshinweise* lesen!

+ Vor der Befilllung alle Gasgerdte ausschalten und das
Entnahmeventil schlieBen.

Befillung nur durch unterwiesene Personen an
zugelassenen LPG/Autogas-Tankstellen. Nur bis zum
Ablauf der Priiffrist befillen.

Nach dem AnschlieBen der Fillpistole den Druckausgleich
abwarten und die Dichtigkeit prifen.

Fillleitungen mit Schnellkupplung miissen immer an der
Flasche bleiben. Schnellkupplung nur in Ausnahmefallen
lésen, z. B. zur Bergung der Flasche im Gefahrenfall oder
fior Druckprifungen.

Wenn die Fillleitung geldst wurde, muss sie vor der
Wiederinbetriebnahme von einem Sachkundigen Gberprift
und mit einer neuen Plombe versehen werden.

Eine gelbste Fiillleitung darf nicht befillt werden. Wenn sie
nicht sofort wieder angeschlossen wird, muss der Druck
abgelassen werden, sodass keine Fliissiggasphase mehr
vorhanden ist. Dies muss mit Schutzausriistung und nach
der Betriebsanleitung/Einbauanleitung (12.0 Demontage)
erfolgen. Der Einfiillstutzen muss versiegelt oder mit einem
Hinweis ,Beflillung unzulissig" gekennzeichnet werden.

@ © Alugas 2025

Bild 8
14 av 24



Beskrivning

3.6.4 Dekal pa flera sprak

E Unsere TRAVELMate ist ausgestattet mit einem 80% Fiillstop-
ventil, d. h. der Befiillvorgang wird automatisch beendet, wenn
ein Fiillstand von 11 kg (=22 1) / 14 kg (=28 ) erreicht ist.

i Nase TRAVELMate je vybavena 80 % uzaviracim ventilem, to
znamen4, Ze proces plnéni se automaticky ukonéi pfi dosazeni
trovné naplnéni 80 %. 11 kg (=221) / 14 kg (=28 1).

}1 lé Our TRAVELMate comes with an 80% fill stop valve;
this means filling is automatically ended when a fill level
of 11 kg (=22 1) or 14 kg (=28 |) is reached.

~
I] Notre TRAVELMate est équipé d'une vanne d’arrét de remplis-
sage 80% : le remplissage s'arréte donc automatiquement quand un
{  niveauderemplissage de 11 kg (=221)/ 14 kg (=28 |) est atteint.

La nostra TRAVELMate é dotata di una valvola di arresto del

riempimento all'80%. Cio significa che il processo di rifornimento
viene automaticamente interrotto al raggiungimento di un livello di
riempimento di 11 kg (=221)/ 14 kg (=28 ).

: Nuestro TRAVELMate est4 equipado con una vélvula de parada

de llenado del 80%, es decir, el proceso de llenado se detiene
automaticamente cuando se alcanza un nivel de llenado de 11 kg
(=22 litros) / 14 kg (=28 litros).

+ Vores TRAVELMate er udstyret med en 80% pafyldningsstopven-
til,, d.v.s. pafyldningsprocessen afsluttes automatisk, nar der er naet
et pafyldningsniveau pa 11 kg (=221) / 14 kg (=28 ).

Var TRAVELMate ar utrustad med en 80 % fyllnadsstoppsventil,
vilket innebér att péfyliningen avbryta automatiskt nér en fyllnads-
niva pa 11 kg (=22 1) / 14 kg (=28 |) har uppnatts.

r
TRAVELMate iriiniimiiz %80'lik bir dolum durdurma valfiile
donatilmistir, yani 11 kg (=22 1) / 14 kg (=28 1) oraninda bir dolum

seviyesine ulasildiginda, dolum islemi otomatik olarak sonlandirilir.

Nasz TRAVELMate jest wyposazony w zawor zatrzymujacy

napefnienie na poziomie 80%, tzn. proces napetniania jest
automatycznie przerywany, gdy osiagniety zostaje poziom
napetnienia 11 kg (=22 1)/ 14 kg (=28 ).

ALLIGAS here i feel confident

Bild 9
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Anvandning

4 Anvandning

FARA!

Fara om sakerhetsanvisningarna inte f6ljs!

Om sakerhetsanvisningarna ignoreras kan situationer uppsta med produkten som
leder till personskador och sakskador.

e Vidta alla sakerhetsatgarder och f6lj anvisningarna strikt, se kapitel Sakerhet.

¢ Undvik alla antandningskallor (6ppna lagor, gnistor, rokning).
e Se till att arbetsomradet ar valventilerat.

¢ Avbyt genast arbetet om du kénner gaslukt.

Risk for frysskador!
Lackande gasol kan ge frysskador och dédrmed allvarliga hud- och 6gonskador.

e Anvand alltid skyddshandskar och skyddsglaségon vid frankoppling eller
tryckavlastning.

FARA!
A Risk for brander och explosioner p.g.a. gas-/luftblandningar!
Gas-/luftblandningar kan antédndas och leda till dédsfall eller alvarliga personskador.
A Fara om okvalificerad personal utfér arbeten!

Det finns risk for person- och sakskador om arbeten utférs av okvalificerad
personal.

e Arbeten pa produkten maste utféras av utbildad, certifierad fackpersonal som
har utbildats om arbetet med produkten.

e Alla arbeten pa el-, vatske och tryckluftsanordningar maste utféras enligt
anvandarlandets lagstiftning, bestdmmelser och regelverk. Underlatenhet att
foélja detta kan leda till dédsfall, allvarliga personskador och sakskador.
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Anvandning

4.1 Tankning/pafylining

1. Stang gassparrventilen (Bild 10/1).

Bild 10

2. Oppna péfyliningsnippeln (Bild 11/1).

Bild 11
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Anvandning

3.

5.

Anslut en lamplig tankadapter

(Bild 13/1) till pafyliningsnippeln

(Bild 12/1). ALUGAS rekommenderat
att en adapter med sinterfilet anvands
for att inte leda in fororeningar

i systemet.

Anslut tankmunstycket till
tankadaptern (Bild 13/1) och blockera
tankmunstycket.

Trycket jamnas ut, vilket indikeras av
ett kort vasande ljud.

Aktivera och hall dédmansknappen
intryckt for att fylla tryckkarlet.
Pafyliningen avbryts. Pafyliningen
avslutas automatiskt nar den
maximala pafyliningsnivan ar nadd.

INFO!

Bild 12

Observera att det vaser haftigt och hégt en kort stund!

6. Lossa tankmunstyckets blockering.

7. Ta bort tankmunstycket fran

tankadaptern (Bild 13/1).

Bild 13
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Anvandning

8. Ta bort tankadaptern (Bild 13/1) fran
pafyliningsnippeln (Bild 14/1).

Bild 14
9. Stang pafyliningsnippeln (Bild 15/1).
1
Bild 15
10. Oppna gassparrventilen langsamt
(Bild 16/1).
11. Ta forbrukarna i drift enligt
tillverkarens specifikationer.
Bild 16

Under tankningen eller gastappningen kan ett plétsligt 6kat genomfléde leda till att
slangbrottssakringen aktiveras.
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Anvandning

Slangbrottssakringen lases upp genom att gassparrventilen stdngs och sedan 6ppnas langsamt. Om
den 6ppnas for fort I6ser sakringen ut pa nytt.

4.2 Tillvagagangssatt vid incident

Incident Tillvdgagangssatt

Gaslukt/lacka Stang forbrukaren, vadra, undvik antandningskallor, sakra omradet,
ring ev. rdddningstjanst.

Utslappt tryck vid Kontrollera temperatur/pafyliningsniva nar trycket har témts ut

sékerhetsventilen sténgs ventilen vanligtvis automatiskt.

Formodat felaktig tankning Avbryt férloppet, informera tankstationen, Idmna in systemet for
kontroll.
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Underhall, kontroller & frister

5 Underhall, kontroller & frister

Omrade Atgird Intervall/orsak Ansvarig/standard Instruktion Utfors av:
Gassystem — Séakerhets-/ Privat: vart annat ar G 607 Skriv kontrollintyg Specialistforetag
aterkommande kontroll | tathetskontroll, (vanligen G 607)

funktionstest

Kommersiellt: vart annat ar
(enligt ty. BetrSichV)

BetrSichV bilaga. 3
avsn. 2 for gasolsystem

Tryckkarl TRAVELMate

Regenerering (kontroll,
byte av ventilteknik)

Vart 10:e ar

Atgéardas av tillverkaren

Returneras till
tillverkaren

Specialistféretag

Utrustningskomponenter
(t.ex. regulator, slangar)

Byte

Vanligtvis vart 10:e ar

Tillverkar-/DVGW-
specifikationer

Dokumentera alder/
skick

Specialistféretag

Systemet efter arbeten

Visuell kontroll,
tathetskontroll,
funktionstest

Efter demontering/andring fére
ny anvandning

G 607/intern frigivning

Far inte anvandas igen
innan karlet har klarat en
ny kontroll

Specialistféretag

Agarens skyldighet

Halla frister &
dokumentera

Lépande

Agarens ansvar

Halla kontrollboken/
protokollen uppdaterade

Agare

Foéljande underlag maste visas upp vid huvudkontrollen:

¢ Intyg frdn den senaste gassystemkontrollen.

e CE-forsakran om dverensstammelse for behallaren

Kontrollintygen fér huvudundersdkningen maste innehalla den information som kravs enligt paragraf 60 i den tyska vagtrafikférordningen (StvVZO). Denna
information maste lamnas in i ett specificerat format. For att sakerstalla efterlevnad finns forlagor i bilagan till ovanstdende DGU-skrift.

For privata anvandare ska motsvarande kontrollintyg enligt G 607 1amnas in.
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Fels6kning

6 Felsokning

Problem

Mojlig orsak

Atgird (anvandare)

Det gar inte att fylla flaskan

Adaptern/munstycket ar inte inkopplade korrekt

Lossa anslutningen, koppla igen, byt ev. tankstation

Pafyllningen gar mycket langsamt

Smutsf/filter

Kontrollera adapter/filter, rengor, kontrollera munstyckets position

Gasen tappas inte ur

Aktiv slangbrottssakring

Stang sparrventilen — 6ppna langsamt

Gas ur pafyliningsnippeln

Smutsig backventil

Fyll pa i kraftiga omgangar, anvand filter, [amna in for kontroll pa ett
specialistforetag

Utslappt tryck vid sakerhetsventilen

Hog temperatur/pafyliningsniva

Lat systemet svalna/skdarma av varmen, sténgs oftast av sig sjalv nat
trycket har sankts

Nivaindikeringen visas inte

Mekaniska/elektriska komponenter ar |6sa/
férsorjning saknas

Kontrollera att monteringen ar stadig, kontrollera kontakter/ledningar
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Tillampliga underlag

7 Tillampliga underlag

EN 1949

EN 589

DVGW arbetsblad G 607

UN-R 67

StVZO § 35¢

DGUV regel 110-010

Direktiv 2014/68/EU (PED)

Underlag fran férbrukarnas tillverkare

23 av24



